
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS .32 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .32 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586320
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.263kg
UPC: 050806016361

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
English: Safety Instruction Guide for 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero
Français: Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Norsk: Brukerveiledning for 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Suomi: 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Český: Návod pro bezpečné používání 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT



Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT entschieden haben. Dieses
Werkzeug ist speziell dafür entwickelt worden, um Mündungsschnitte durch Kürzen in Form zu bringen oder um
Dellen und Schäden zu reparieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Cutter immer richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Cutter auf einer unebenen oder instabilen Oberfläche zu verwenden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern, während Sie das Werkzeug
benutzen.
Verwenden Sie den Cutter nicht mit übermäßiger Kraft, um ein Brechen des Werkzeugs zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Piloten stellen Sie sicher, dass er fest sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Werkzeugs vorhanden sind (Cutter, Pilot, Griff).

Installation des Piloten:2.

Setzen Sie den Pilot in den vorgesehenen Platz am Cutter ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest und sicher sitzt.

Verwendung des Cutters:3.

Halten Sie den Cutter mit beiden Händen fest.
Positionieren Sie den Cutter an der gewünschten Stelle des Laufs.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um den Mündungsschnitt
durchzuführen.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox, um es vor Beschädigungen zu
schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Erkundigen Sie sich bei Ihrer lokalen Abfallentsorgungsstelle nach geeigneten Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und
Empfehlungen befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend ist, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduction
Thank you for choosing the 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. This tool is designed to square a
muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the cutter.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the cutter and pilots in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cutter only for its intended purpose: facing and repairing muzzles.
Ensure the work area is clean and free from distractions.
Do not exceed the maximum diameter or length specifications provided in the product details.
Always secure the muzzle or workpiece firmly before cutting.
Avoid direct contact with the cutting edge to prevent injuries.
Be cautious of sharp edges and points; handle the tool with care.
Do not attempt to modify or alter the cutter or pilots.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary materials and tools.
Ensure you are wearing appropriate PPE.

Installing the Pilot2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter3.

Secure the muzzle or workpiece in a stable position.
Align the cutter with the muzzle.
Apply steady pressure while cutting, ensuring the cutter remains perpendicular to the workpiece.
Avoid excessive force to prevent tool damage or injury.

PostUse Care4.

Clean the cutter and pilot after use to remove debris.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of the cutter and pilots in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Ensure that any damaged tools are disposed of safely to avoid injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero de Brownells. Este producto está
diseñado para ayudar a cuadrar cañones de armas de fuego de manera segura y efectiva. Para garantizar un
uso seguro y adecuado, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se describen a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el cortador o el piloto están dañados, no los uses y contacta a un profesional para su reparación o
reemplazo.
No utilices el cortador para ningún propósito diferente al que fue diseñado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza el cortador en una superficie estable y segura.
Nunca coloques tus manos cerca de la zona de corte mientras el cortador esté en uso.
Mantén la herramienta alejada de líquidos o condiciones húmedas para evitar resbalones.
Al cambiar el piloto, asegúrate de que esté firmemente en su lugar antes de comenzar a usar el cortador.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa el alineamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y nivelada.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Instalación del Piloto2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador3.

Coloca el cañón en la posición correcta y asegúrate de que esté firmemente sujeto.
Alinea el cortador con el extremo del cañón y aplica una presión uniforme.
Realiza cortes suaves y controlados, evitando movimientos bruscos.

Finalización del Trabajo4.

Una vez que hayas terminado, limpia el cortador y el piloto con un paño seco.
Almacena el cortador y los pilotos en su caja de polipropileno para protegerlos de daños.



Instrucciones de Desecho
No deseches el cortador o el piloto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas de metal.
Si el cortador o el piloto están dañados o ya no son utilizables, llévalos a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta con un profesional o
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre seguridad y retiros de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est conçu pour t'aider à
égaliser un canon après un raccourcissement ou à réparer des bosses et des dommages. Il est important de
suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation sécurisée : Toujours utiliser le cutter dans un environnement propre et bien éclairé.
Protection personnelle : Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés pour éviter les
blessures.
Surveillance des enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Inspection du produit : Avant chaque utilisation, vérifie l'état du cutter et du pilote. Ne les utilise pas
s'ils sont endommagés.
Stockage : Range le cutter et le pilote dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Alignement correct : Assuretoi que le pilote maintient le cutter correctement aligné avant de
commencer à couper.
Force d'application : N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation pour éviter de briser le
cutter ou de provoquer des blessures.
Éviter les distractions : Concentretoi sur la tâche et évite les distractions pendant l'utilisation.
Utilisation appropriée : Ce cutter est destiné uniquement à l'usage décrit. Ne l'utilise pas pour d'autres
applications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail dégagé.
Vérifie que le cutter et le pilote sont en bon état.

Installation du Pilote :2.

Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assuretoi qu'il est correctement aligné pour une utilisation optimale.

Utilisation du Cutter :3.

Place le cutter contre le canon à l'angle de 90°.
Applique une pression uniforme tout en tournant le cutter pour égaliser le canon.
Vérifie régulièrement l'état du canon pour éviter de trop enlever de matière.

Nettoyage après utilisation :4.

Nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever les débris.
Range le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène.



Instructions de Mise au Rebut
Recyclage : Si le produit est hors d'usage, recyclele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Élimination sécurisée : Ne jette pas le cutter ou le pilote dans des ordures ménagères. Suis les
directives de ton centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte l'information de contact
fournie avec le produit ou sur le site Web du fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de manière
efficace et sécurisée. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les précautions de sécurité pour
garantir une expérience sans danger.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato
per garantire un uso sicuro e efficace. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti
e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il cutter e il pilot fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Controlla il cutter e il pilot prima di ogni utilizzo per accertarti che non ci siano danni visibili.
Non forzare il cutter su materiali che non sono stati progettati per essere lavorati con esso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.
Evita di utilizzare il cutter se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di operare in sicurezza.
Non lasciare mai il cutter incustodito durante l'uso.
Se il cutter o il pilot si danneggiano, interrompi l'uso immediatamente e sostituisci il componente
danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti: cutter, pilot e manico.1.
Installazione del Pilot:2.

Inserisci il pilot nel cutter fino a quando non è ben fissato.
Verifica che il pilot sia allineato correttamente per garantire la precisione del taglio.

Utilizzo del Cutter:3.
Posiziona il cutter sull'oggetto da lavorare, assicurandoti che sia stabile.
Applica una pressione uniforme mentre esegui il taglio, senza forzare il movimento.
Dopo aver completato il taglio, rimuovi il cutter con attenzione.

Manutenzione:4.
Pulisci il cutter e il pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Conserva il cutter e il pilot in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cutter o il pilot negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni su questo prodotto o per segnalare eventuali problemi di sicurezza, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore.



Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for å gi deg en presis og sikker opplevelse når du arbeider med munnene på dine rør. Vennligst les
denne veiledningen nøye for å sikre korrekt og trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er defekt.
Bruk passende verneutstyr, som vernehansker og vernebriller, under bruk.
Sørg for å bruke produktet i et godt opplyst område for bedre synlighet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke for mye kraft når du kutter for å forhindre skade på produktet eller deg selv.
Hold fingrene og andre kroppsdeler unna skjæreområdet.
Bruk alltid håndtaket når du bruker kutteren for bedre kontroll.
Ikke prøv å modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker hvis det er nødvendig.
Bruk kun anbefalte piloter for å sikre riktig passform og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede: kutter, håndtak og pilot.
Sørg for at området der du arbeider er rent og ryddig.

Montering:2.

Fest piloten til kutteren ved å følge de medfølgende instruksjonene.
Sørg for at piloten sitter godt og er sikkert festet.

Bruk:3.

Plasser kutteren på munnens kant og trykk jevnt ned.
Roter kutteren forsiktig for å oppnå ønsket kutt. Unngå å bruke overdreven kraft.
Når du er ferdig, fjern kutteren og inspiser resultatet for kvalitet.

Etter bruk:4.

Rengjør kutteren og piloten for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål, sikkerhetsforespørsel eller rapportering av farlige produkter, vennligst kontakt produsenten
direkte. Oppgi produktnavn og detaljer for å få best mulig hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse med 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
STEEL PILOT. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania, które pomogą Ci w bezpiecznym i
efektywnym korzystaniu z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj cutter'a tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i skrajnych temperatur.
Nie używaj cutter'a do celów innych niż te, do których jest przeznaczony.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi cutter'a, aby uniknąć skaleczeń lub kontuzji.
Należy unikać kontaktu z ostrymi krawędziami cutter'a.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że cutter jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo zamocowany w uchwycie.

Użycie cutter'a:2.

Umieść cutter w odpowiedniej pozycji na wylocie.
Delikatnie wciśnij cutter, aby uzyskać równy kąt 90°.
Po zakończeniu użycia, odłóż cutter w bezpieczne miejsce.

Wymiana pilota:3.

Aby wymienić pilot, odkręć uchwyt i zamień aktualny pilot na nowy.
Upewnij się, że nowy pilot jest dobrze zamocowany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Zachowaj opakowanie i sprawdź, czy można je poddać recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT jest kluczowe
dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek i zaleceń w celu uniknięcia
potencjalnych zagrożeń. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate
UE.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivät pääse.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät leikkuria.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä leikkuria, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä leikkuria, jos se on vaurioitunut tai jos vaihdettavat osat eivät ole kunnolla paikoillaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Ota leikkuri ja tarkista, että se on ehjä.
Kiinnitä tarvittaessa pilotti leikkuriin.
Varmista, että pilotti on oikeassa linjassa leikkurin kanssa.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri huolellisesti suuaukkoon.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes se on suoristettu.
Varmista, että leikkuri ei liiku vahingossa käytön aikana.
Kun olet valmis, irrota leikkuri ja tarkista työsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä tai kierrätysohjelmia.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote mukana,
kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
tuotetta. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot från Brownells. Denna produkt är utformad för
att effektivt kvadrera mynningar efter förkortning och reparera skador. För att säkerställa en säker användning
och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd endast produkten enligt de avsedda användningsområdena.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg för att skydda ögon och händer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd produkten på en stabil och säker yta.
Undvik att använda produkten i närheten av brandfarliga material.
Kontrollera att pilotens diameter är korrekt anpassad för det aktuella kaliber.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Rensa arbetsytan från skräp och se till att den är stabil.
Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Installera piloten:2.

Välj rätt pilot för den kaliber du arbetar med.
Sätt i piloten i klipparen tills den sitter ordentligt.

Användning av klipparen:3.

Placera klipparen över mynningen som ska bearbetas.
Tryck ner klipparen med jämnt tryck för att säkerställa en korrekt kvadrering.
Kontrollera att klipparen är i rätt vinkel (90°) under hela processen.

Efter användning:4.

Rengör klipparen och piloten noggrant efter varje användning.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort skadade eller defekta delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
Vid frågor eller för mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod pro bezpečné používání 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
výrobek je navržen tak, aby efektivně vyrovnával ústí po zkrácení nebo opravoval důlky a poškození. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a efektivitu při používání tohoto nástroje, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte návod k použití.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro určené účely.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
V případě poškození nebo opotřebení výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Při práci s nástroji vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při používání 90° čelního řezáku se ujistěte, že je výrobek správně upevněn a stabilní.
Nikdy se nedotýkejte ostří během používání.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Neprovádějte žádné úpravy na výrobku, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda je výrobek kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Instalace2.

Nasaďte pilot do čelního řezáku a zajistěte ho.
Ujistěte se, že pilot je správně zarovnaný a pevně uchycen.

Použití3.

Umístěte čelní řezák na ústí, které chcete opravit.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.
Po dokončení práce pečlivě vyjměte čelní řezák a pilot.

Údržba4.

Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku a vyměňte piloty podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zpevněnou ocel a další materiály recyklujte, pokud je to možné.



Nikdy neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na náš zákaznický servis. Všechny
výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty.
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